ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUGTIONS

MONTAGEANLEITUNG

MAX PRESSIONE DI ESERGIZIO: 5 bar Incasso Doccia Universale con deviatore - Universal concealed shower

PROVA D'AGQUA DEL SIS TEMA IDRAULIGO: MAX 10 ber mixer with diverter - Universal Brause-Unterputz Mischer mit Umsteller
con un aumento graduale della pressione dell'acqua.

Per pressioni superiori montare un riduttore.

Per evitare il sovraccarico, il rubinetto deve essere aperto per permettere la fuoriuscita dell'aria; chiuderlo
sucessivamente per iniziare la prova di tenuta.

(altrimenti I'aria viene compressa nelle tubature e non & possibile conoscere il valore della pressione mas-
sima consentita)
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Pressione MAX d'esercizio Pressione consigliata Pressione MIN d'esercizio G 1/2
MAX working re 3 mmended pressure MIN working re

Maximaler Betriebsdruck Empfohlener Druck Minimaler Betriebsdruck
5 bar 2+3 bar 0,5 bar
Temperatura MAX d'esercizio - MAX working temperature - Maximale Betriebstemperatur 85OG
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Per pressioni superiori montare un
riduttore.

Eseguire sempre il collaudo
dellimpianto secondo le opportune
modalita.

Verificare la corretta messa

a terra delle apparecchiature
elettriche (es.vasche idromassag-
gio) a cui puo essere collegata la
rubinetteria,eventuali correnti disper-
se possono favorire la corrosione.
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| Componenti Finitura
| Finishing Components |
Ersatzteile for Verpackung
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Confezione Finitura A Confezione Finitura B Confezione Finitura C Confezione Finitura D
Finishing Packing A Finishing Packing B Finishing Packing C Finishing Packing D
Verpackung A Verpackung B Verpackung C Verpackung D

*
La ditta si riserva il dirittto
di inserire in dotazione il

componente.
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Le immagini hanno il solo

The images are only intenc

scopo diillustrare il prodotto.

) illustrate the product

Die Bilder dienen nur zur Vv

1schaulichung des Produkts
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